
 
 
 

附件 II / Annex II 
 

回條/Reply Slip 
請於 2014 年 11 月 27 日或之前交回漁農自然護理署  

 
Please return to AFCD on or before 27 November 2014 

九龍長沙灣道三零三號  
長沙灣政府合署  

 漁農自然護理署  
 瀕危物種保護科  
 傳真號碼 :  2377 4413            Fax : 2377 4413 

 
《保護瀕危動植物物種條例》新列明鯊魚和蝠鱝品種存貨申報 
Declaration of Stock of Newly Scheduled Shark and Ray species  

 
under the Protection of Endangered Species of Animals and Plants Ordinance 

本人 / 本公司現持有以下新列明物種存貨  
I / My company am/is in possession of the following stock of newly scheduled species: 

 物種 Species 

存貨結餘 (貨品 /數量/單位) 
Stock Balance (Commodity/Quantity/Unit)  

在 2014 年 9 月 14 日前獲得 
Acquired before  

14 September 2014  

在 2014年 9月 14日或之後但 
2014 年 11 月 28 日前獲得 

Acquired on or after  
14 September 2014 but before 

28 November 2014 

1. 長鰭真鯊 Oceanic whitetip shark 
(Carcharhinus longimanus)   

2. 錘頭雙髻鯊 Smooth hammerhead 
shark (Sphyrna zygaena)   

3. 無溝雙髻鯊 Great hammerhead 
shark (Sphyrna mokarran)   

4. 前口蝠鱝屬所有種 Manta rays 
(Manta spp.)   

  
在 2013 年 2 月 26 日前獲得 

Acquired before       
26 February 2013 

在 2013年 2月 26日或之後但 
2014 年 11 月 28 日前獲得 

Acquired on or after  
26 February 2013 but before 

28 November 2014 

5. 
路氏雙髻鯊  

Scalloped hammerhead shark 
(Sphyrna lewini)  

  

6. 鼠鯊 Porbeagle shark (Lamna nasus)   

 
姓名/Name:                                      簽名/Signature:                      
公司名稱/                                       公司印章/ 
Company name:                                   Company stamp:                     
聯絡地址/ 
Corresponding address:                                       
 
電話/Telephone No.:              傳真/Fax No.:              日期/Date:                  

Endangered Species Protection Division 
Agriculture, Fisheries and Conservation Department (AFCD)  
Cheung Sha Wan Government Offices 
303 Cheung Sha Wan Road, Kowloon,  


